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KONWENCJA MIEDZY POLSKA RZECZAPOSPOLITA LUDOWA A REPUBLIKA CZECHOSLOWACKA
O MALYM RUCHU GRANICINYM.

podpisana w Pradze dnia 4 lipca 1959 r.

W Imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe]

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 4 lipca 1959 r. podpisana zostata w Pradze Konwencja miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Republika
Czechostlowacka o matym ruchu granicznym o nastepujagcym brzmieniu doslownym:

KONWENCIJA

miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Republika
Czechoslowacka o malym ruchu granicznym.

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Pre-
zydent Republiki Czechostowackiej, kierujac sie pragaie-
niem dalszego poglebienia Scistej i trwalej przyjaini istnie-
jacej miedzy narodami obu socjalistycznych Panstw, posta-
nowili zawrze¢ Konwencje o malym ruchu granicznym i w
tym celu wyznaczyli swych Pelnomocnikéw, a mianowicie:

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —
Juliusza Hibnera,

Podsekretarza Stanu w Mlmsterstww Spraw Wewnetrz-
nych,

Prezydent Republiki Czéchoslowackie] —
Jindficha Kotala, :
Wiceminislra' Spraw Wewnetrznych,

ktérzy po wymianie swych pelnomocnictw, uznanych za do-
bre i sporzadzone w nalezyte] formie, zgodzili sie na naste-
pujqce postanowienia:

-

UMLUVA

mezi Polskou lidovou republikou a Ceskoslovenskou
republikou o pohraniénim styku. :

Statnf rada Polské lidové republiky a president Cesko-
slovenské rtepubliky, vedeni snahou ddle prohloubit dzké
a trvalé pratelstvi mezi ndrody obou socialistickych stitd,
rozhodli se uzavfit imluvu o pohrani¢nim-styku a k tomu
ucelu jmenovali svymi zmocnénci:

Statni rada Polské lidové republiky
Juliusza Hibnera,
naméstka ministra vnitra,

president Ceskoslovenské republiky
Jindticha Kotala,
naméstka ministra vnitra,

~kteki vyménivie si své plhé moci a shledavie ‘je v dobré

a nalezité formé dohodli se takto:
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Artykul 1.

Umawiajace sie Slrony wyrazajg zgode na wzajemne
wprowadzenie ulatwien na zasadach ustalonych w niniejszej
Konwencji w przekraczaniu granicy panstwowej przez osoby
posiadajgce miejsce zamieszkania w pasach malego ruchu
granicznego. !

Artykul 2.

1. Za pasy malego ruchu granicznego w rozumieniu ni-
niejszej Konwencji uwaza sie obszary polozone po obu stro-
nach wspolnej granicy panstwowej, kazdy o szerokosci 15 ki-
_lbmetrow Jezeli pas malego ruchu gmnlcmego wyznaczony
‘W ten sposob przedziela na terytorium ]edne;x Umawiajgcych

sie Stron chszar gromady (miasta), wlgcza si¢ do tego pasa

pozostala czeéé gromady (miasta).
2. Wiasciwe wladze Umawiajacych sig Stron mogq na
podstawie wzajemnego porozumienia:
a) wlaczyé do pasa malego ruchu granicznego niektére
gromady (miasta) polozone w odleglosci wiekszej ani-
S zeli 15 kilometrow, liczgc od granicy panstwowej,
F jeieli uznajq, ze jest'to konieczne ze wzgledu na go-
~spodarcze lub inne wazne interesy ludnosci obszarow
przygranicznych Uinawiajgcych sie Stron;
b) wylaczy¢é niektore gromady (miasta) z pasa malego
ruchu granicznego na state lub na okres przejsciowy.
3. Wlasciwe wladze Umawiajacych sie Stron wspdlnie
‘sporzgdzg i bedg uzupelnialy wykazy gromad (miast) wcho-
dzacych w skiad paséw malego ruchu granicznego zgodnie
z postanowieniami ustepow 1 i 2 niniejszego artykulu.

Artykutl 3.

1. Maly ruch graniczny moze odbywat sig tylko migdzy
przeciwleglymi odcinkami paséw malego ruchu granicznego.

2. Przez przeciwlegly odcinek, o ktorym mowa w uste-.

pie 1 niniejszego artykulu, rozumie si¢ odcinek w pasie ma-
lego. ruchu granicznego drugiej Umawiajacej sie Strony, le-
zacy. w okregu okolo 40 kilometrow, liczagc od punktu po-
lozonego na granicy panstwowej, kiory jest najblizszy miej-
sca zamieszkania posiadacza przepustki.

Artykutl 4. Hs

1. Osoby zamieszkale w pasie malego ruchu graniczne-
go mogg otrzymaé przepustki upowazniajace do przekracza-
nia granicy panstwowej oraz pobytu w pasie malego ruchu
granicznego drugiej Umawiajacej sig Strony, jezeli jest to
uzasadnione wzgledami rodzinnymi, zatrudnieniem lub uzyt-
kowaniem gruntow rolnych, igk i laséw, a takze innymi wai-
nymi wzgledami.

2. Dzieci w wieku do lat pletnastu mogg przekraczaé
bez przepustki granice panstwowg i przebywa¢ w pasie ma-

lego  ruchu granicznego drugiej Umawiajgcej sig Strony w )

towarzystwie jednego z rodzicow lub opiekuna, o ile sg wpi-

sane *do ich przepustki..

Artykul 5.

1. Przepustki sq Jednorazowe lub state.

2. Formularze przepustek bedg sporzadzone w Jezykach
obu Umawiajacych sige Stron. Przepustki wypelnia sig¢ w je-
zyku tej Umawiajqcej sie Strony, ktérej wladza wystawia
przepustke, Nazwy. miejscowosci wpisuje sig jednakze w je-
zyku -tej- Umawiajacej sie Strony, na kidrej terylorium miej-
scowos¢ jest polozona, Urzedowe adnotacje w przepustce
sporzadzane sa w jezyku tej Umawiajgcej sig Strony, kidrej
wladza dokonuje adnotacji.

Clének 1

Smluvni strany se dohodly, Ze vzdjemné usnadni pie-
kra¢ovéni stdtnich hranic osobam, které maji bydlisté v pa-
smech pohrani¢niho styku, a to na zasadach stanovenych
touto Umluvou

Cldnek 2

‘Za pésma pohrani¢niho styku se podle této Umluvy
povamjl uzemi, lezici po obou strandch spole¢nych statnich
hranic, kazdé o #ifi 15 kilometr. Pietiné-li takto stanovené
pasmeo pohramémho styku obec [mesto} na uzemi jedné ze
smluvnich st:an spada do toholo pdsma i Zb}’\'a]lCl éast
obce (mésta).

2. PiisluSné orgdny smluvnich stran mohou na zdkladé

vzdjemné dohody:

a) v¢lenit do pdsma pohrani¢niho stvku nékteré obce
(mésta) leZici dile nei 15 kilometrii od statnich hra-
nic, dojdou-li k zavéru, ie je to potiebné vzhledem
k hospodaiskym nebo jinym dileZitym zajmim oby-
vatel pohrani¢niho Wzemi smluvnich stran;

-

b) vyjmout nékteré obce (mésta) z pasma pohrani¢niho
styku bud natrvalo nebo na pfechodnou dobu.

3. Prislusné organy smluvnich stran spoletné vyhotovi

a budou dopliiovat seznamy obci (mést) spadajicich do pé-
sein pohrani¢niho styku podle ustanoveni odstavcd 1 a 2
tohoto clanku,

Clédnek 3

1. Pohraniéni styk se miZe uskuteCiovat jen mezi prou-
Iehl}m: useky pasem pohrani¢niho styku.

2. Protilehlym- usekem podle odsiavce 1 tohoto-€lénkn
se rozumi usek v péasmu  pohrani¢niho styku druhé smluvnf
strany, leZici v okruhu pfiblizné 40 kilometri od bodu na
statnich hramc:ch ktery je nejblize bydlidti drziteie pro-
pustky.

Clanek 4

1. Osoby, které maji_ bydliité v pAsmu pohraniéniho
styku, mohou obdrZzet propustky, opraviujici je k piekro-
€eni statnich hranic a k pobytu v pdsmu pohrani¢niho styku
druhé smluvni strany, pokud je to odiivodnéno rodinnymi
divody, zaméstnanim, hospodaremm na pudé nebo jinymi
vainymi davody.

2. Déti mladsi 15 let mohou bez propustky piekracovat
statni hranice a pobyvat v pasmu pohrani¢niho styku druhé-
smluvni strany v doprovodu jedneho z rodi¢li nebo osvoji-
tele, jestlize jsou zapsany v jejich propustce.

»

Clének 5

1.. Pmpuqtky jsou |ednoré7ové a staIé :

2. Tiskopisy propustek se vyhotovuji v jazyclch obcm
smluynich stran. Propustky se vyplhuji v jazyku smluvni
strany, jejiz organ propustku vydavd, Nazvy miist se v3ak
zapisuji v jazyku smluvni strany, na jejimz dzemi misto leZi.
Ufedni zdznamy v propustce se zapisuji v jazyku smluvnf
strany, jejiZ orgdn zdznam provadi.
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3. Przepustki musza by¢. zaopatrzone 'w podpis i piecze¢

urzedowy wladzy wystawiajacej oraz w podpis i fotografie
okaziciela. Fotografia nie jest wymagana, jezeli okaziciel

. przepustki : posiada réwnoczesnie przy sobie dowéd osobi- -

sty - lub inng urzedowo wydang legitymacje zaopatrzona w
fotografie. fle) il

Wzory przepustek wustalaja wlasciwe wladze Uma-
wiajgcych sie Stron w drodze wzajemnego porozumienia,

Artykut 6.

1. Przepustki jednorazowe moga byé¢. wystawiane ze
wzgledow rodzinnych lub innych waznych powoddéw. '

2, Przepustki jednorazowe  wystawiane sg z waznoscia

. do 14 dni i uprawniaja do pobytu w pasie malego ruchu gra-

‘nicznego drugiej Umawiajacej sie Strony w:ciagu 3 dni, nie .

. liczac| dni przekroczenia-granicy panstwowej.

Artykut 7.

1. Przepustki stale moga by¢ wystawiane:
a! osobom zatrudnionym lub wykonujacym inne czyn-
drugiej Umawiajacej sie Strony;

b) osobom uzytkujgcym grunty lub inne uzytki rolne

i lesne w pasie malego ruchu granicznego drugiej
Umawiajgcej sie Strony;

c) z innych wyjatkowo waznych powoddw.

2.| Na podstawie porozumienia wlasciwych wtadz Uma-
wiajacych sie Stron przepustki stale moga byé¢, w wyjatko-
wych [przypadkach, wystawiane osobom zamieszkalym -poza
pasem malego ruchu granicznego lub do miejscowosci leza-
cych poza tym pasem. Porozumienie takie moze dotyczyé
takze stosowania wyjatkow od zasady ustalonej w ustepiel
artykutu 3 niniejszej Konwencji.

3. Przepustki stale wystawiane sj z waznoscig do 12 mie-
siecy i uprawniajg do kazdorazowego pobytu w pasie mate-
go ruchu granicznego drugiej Umawiajacej sie Strony w cia-
gu 7 dni, nie liczac pierwszego dnia przekroczenia granicy
panstwowej. W uzasadnionych przypadkach wladze wysta-
wiajace ” przepustki mogq zezwoli¢ na przedluzenie pobytu
do 2 miesiecy. Przepustki stale, wystawiane osobom uzytku-
jacym grunty rolne lub inne uzytki rolne i lesne, uprawniaja
do kazdorazowego pobytu w pasie malego ruchu graniczne-
go drugiej Umawiajacej sie Strony w ciagu jednego dnia
kalendarzowego; do dluiszego okresu pobytu uprawnia
wspomniana przepustka w przypadku pilnych i sezonowych
prac rolnych, a takze w uzgodnionych miedzy wlasciwymi
wladzami Umawiajgcych sie Stron innych przypadkach.

Artykut 8.

. 1..|Przepustki wystawiajg wlasciwe wladze Umawiaja-
cych.sie Stron. :

2. Wiladze wystawiajace -przepustki beda komunikowaé
odpowiednim wladzom drugiej Umawiajacej sie Strony o kaz-
dym podaniu w sprawie uzyskania przepustki stalej, jezell
maja zamiar ja wystawié. Zawiadomienie to powinno zawie-
ra¢ imie i nazwisko, date i miejsce urodzenia oraz miejsce
zamieszkania osoby ubiegajacej sie o przepustke, jak row-
niez powody uzasadniajagce wystawienie przepustki. Prze-
pustka mie bedzie wystawiona, jeieli wlasciwe wladze dru-
giej Umawiajacej sie Strony, w okresie 14 dni po przekazaniu
im zawiadomienia, powiadomia, Ze sprzeciwiajg sig wysta-
wieniu przepustki i podadza powody sprzeciwu.

3. Jezeli wladza wystawiajaca przepustke uzna powody
sprzeciwu za niewystarczajace; jej ‘wladza zwierzchnia- mo-
7e zazadaé¢ od wladzy kompetentnej drugiej Umawiajacej sig
Strony, aby sprawa byla ponownie zbadana.

noéci sluzbowe w pasie malego ruchu granicznego

3 Propustky musi byt opatieny podpisem™ a razitkem
vydavajiciho orgdnu, jakoZz i podpisem a fotografii driitele
_lfotografie neni zapotiebi, jestlize drzitel propustky ma sou-
Casné u sebe osobni prikaz totoznosti nebo jiny afedné vy-
dany pritkaz :opatfeny fotografii.

4. Vzory propustek stanovi piislugné organy smluvnich
stran na zdkladé vzajemné dohody.

Clanek 6

1. Jednordzovou propustku lze vydat z divodid rodin-

nych nebo z jinych vainych diivodii.

2. Jednorazova propustka se vydava s platnosti do 14 dnit
a opraviuje k pobytu v pasmu pohraniéniho styku d.r'uﬁé
smluvni strany po dobu 3 dnfi, piitemz~dny piekroceni stat-

nich hranic se do této doby nazapotitavaji.

Clanek 7

1. Stalou propustku lze.vydat
~a) zaméstnanclim, ktefi jsou zaméstnini nebo vykona-
vaji pracovni tikoly v pasmu pohrani¢niho styku dru-
hé smluvni strany;
b) osobam, které hospodafi na plidé v pismu pohrani¢ni-
ho styku druhé smluvni strany;
c) vyjimeéné z jinych vainych divodi,
2. Na zakladé dohody piisluinych organtt smluvnich

-stran lze vyjimecné vydat stalou propustku téz osobam, kterd

bydli za pismem pohrani¢niho styku, nebo do mist lezicich
za timto pasmem. Takova dohoda muZe stanovit také vyjimky
ze zasady uvedené v odstavci 1 ¢lanku 3 této Umluvy.,

3. Stala propustka se vydava s platnosti do 12 mésici
a opraviiuje k opétovnému pobytu v pasmu pohraniéniho-
styku druhé smluvni strany vidy po dobu 7 dni, nepotitaje
v to privni den pfekroeni stdtnich hranic. V odiivodnénych
piipadech mohou organy vydavajici propustku povolit pro-
dlouzeni pobytu do dvou mésicl. Stala propustka vydana za
ucelem hospodafeni- na pidé opraviuje k opétovnému po-
bytu v pdsmu pohrani¢niho styku druhé smluvni strany
v jednom kalendainim dnu; k delsi dobé pobytu opraviiuje
tato propustka v pfiipadech naléhavych a sezonnich zemé-
delskych praci, jakoz i v jinych pfipadech, o nichz se do-
hednou piislusné organy smluvnich stran.

Clének 8
1. Propustky vydavaji pfislusné organy smluvnich stran.

2. -Orgéany, vydavajici propustky, vyrozumi pfislusné or-
gany druhé smluvni strany o kaZide Zddosti o vydani stilé
propustky, maji-li v umyslu propustku vydat. Vyrozuméni
musi obsahovat jméno, pfijmeni, datum a mislo narozeni
a misto bydlisté Zadatele, jakoZ i divody pro vydani pro-
pustky. Propustka nebude vydana, jestlize pfislusné organy
druhé smluvni strany ve lhité 14 dnd od vyrozuméni ozna-
mi, Ze s jejim vydanim nesouhlasi a uvedou pro to. divedy.

-

3. NepovazZuje-li orgdn vydavajici propustku nesouhlas
za dostatetné odGvodnény, mlZe jeho nadiizeny orgam po-
zadat pfislusny organ druhé smluvni sirany, aby pfipad byl
znovu piezkouman.
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4. Wiasciwe wladze kaidej z Umawiajacych sie Strom
obowiazane sa na iyczenie wlasciwych wiladz drugiej Uma-
wigjgcej sie Strony uniewaznié przepustke, wzglgdnie wstizy-
maé sig od ponownego jej wystawienia.

5. Wladza, ktora wystawila przepustke, winna jg unie-
wazni¢, jezeli okaze sie, ze brak jest ktéregokolwiek z wa-
runkéw uzasadniajacych wystawienie przepustki,

6. Sposéb wspoldzialania wladz w realizacji postano-
wien ustepow 2, 3 i'4 niniejszego artykulu ustalg w dredze
wzajemnego porozumienia wlasciwe wladze Umawiajgcych
sie Stron.

Artykutl 9

1. Przepustki- uprawniajg posiadaczy do przekraczania
granicy pansfwowej wylacznie w przejéciach granicznych
w nich okre$lonych oraz do przebywania w miejscowosciach
lub gromadach wskazanych w przepustce.

2. llos¢ przejs¢ granicznych, ich rodzaj i rezmieszcze-
nie, a takze czas, w kiorym mozna w poszczegolnych przej-
éciach granicznych przekracza¢ granice panstwowgq, ustalg
wlaiciwe wladze Umawiajgcych sig Stron w drodze wzajem-
nego porozumienia, biorgc pod uwage potrzeby ludnoéci.

3. Osoby przekraczajgce granice panstwowa na podsta-
wie przepustek podlegaja kontroli granicznej i celnej.

Artykul 10

1. Mieszkaficy pasa malego ruchu granicznego, ktérzy
uprawiajg grunty potoione w pasie malego ruchu granicz-
- nege drugiej Umawiajacej sie Strony, moga zabiera¢ ze soba
bez zezwolenia na wywoéz i przywoz, a takie bez cla i in-
nych oplat, narzedzia rolnicze, nawozy, ziarno siewne i inne
przedmioty potrzebne do prowadzenia swego gospodarstwa
rolnego, jak rowniez zbiory z uprawianych gruniow. Powyz-
sze ulgi odnoszg sig rowniez do zwierzgt pociggowych, wo-
zé6w i1 maszyn rolniczych (traktorow, kombajnéw, siewni-
koéw itp.), pod warunkiem ich zarejestrowania i zabrania
Z powrotem.

2. Mieszkafcy pasa malego ruchu granicznego, ktérzy
posiadaja lasy w pasie malego ruchu granicznego drugiej
Umawiajgqcej sie Strony, moga bez zezwolenia na wywoz
craz bez cla i innych oplat przewozi¢ przez granice drzewo
i inne produkty lesne, uzyskane z tych lasow, z zasirzeie-
niem zachowania przepisow miejscowych dotyezacych go-
spodarki lesnej.

3. W przypadkach uzasadnionych miejscowymi warun-
kami mozna bez zezwolenia na wywoz i przywoz, a takie
bez cla i innych oplat, przeprowadza¢ do pasa malego ruchu
granicziego drugiej Umawiajacej sie Strony zwierzgta go-
spodarskie na pastwiska, do wodopoju lub kapieli, pod wa-
runkiem, Ze zwierzeta te zostang zabrane z powrotem oraz
7e w miejscowosciach, skad pochodza, wzglednie dokad sa
prieprowadzane, nie ma zadnych ograniczen wynikajacych
z przepiséw o zwalczaniu zarailiwych choréb zwierzecych.
Zwierzeta te muszg by¢ zarejestrowane, przy czym wlasciwe
wladze Umawiajacych sie Stron moga zaigdalé wprowadze-
nia lub same wprowadzic odpowiedni sposdb identyfikacji
tych zwierzatl.

4. Produkty i przychdéwek pochodzace od tych zwierzat,
ktére zgodnie z ustepem 3 niniejszege artykulu znajdujg sie
w pasie malego ruchu granicznego drugiej Umawiajacej sie
Strony, moga by¢ wywoione bez zezwclenia na wywoéz oraz
bez cla i innych oplat. ;

5. Wilasciwe wladze Umawiajgcych sie Stron moga w
drodze -porozumienia wprowadzi¢, w niezbednych przypad-
kach, cbowiazek posiadania pizez osoby priewoigce przez

4. Piisluiné organy kaidé ze smluvmich stran jsou po-
vinny na Zadost pfislusnych ergénu druhé smluvni strany
propustku zrusit nebe ji znovu nevydat,

5. Orgdny, které propustku vydaly, jsou povinny 31.zru-
fit, jestlize se ukaZe, Ze chybi néktera 'z podminek pro jeji
vydani.

6. Zpisob souémnosti organu pil provadéni ustanoveni
odstavcil 2, 3, 4 tohoto ¢lénku upravi pnslusné organy smluv-
nich stran vzajemnou dohodou.

Clének 9

1. Propustky opraviiuji driitele k piekrolenl statnich

"hranic pouze na piechodech v nich vyznalenych a k pobytu

v mislech nebo obcich uvedenych v propustkdch,

2. Potet ptechodti, jejich druhy a rozmisténf, jakoZ i do-
bu, ve kieré lze na jednotlivych pfechodech stitni hranice
piekralovat, stanovi pfislu$né ergany smluvnich stran vzd-
jemnou dohodou s prihlédnutim k potfebdm obyvatel.

3. Osoby, které na propustku pfekraluji statnl hranice,
podléhajf pohrani¢ni a celni kontrole,

Clanek 10

1. Obyvatelé pisma pohranitniho styku, ktefi hospo-
dafi na pozemcich leZicich v pasmu pohrani¢nihe styku dru-
hé smluvni strany, mohou vzit s sebou bez vyvezniho a de-
vozniho povoleni.a bez cla a jinych poplatkdl zemédélské na-
fadi, hnejiva, osive a jiné potieby k provezovani svého ze-
meédeélského hospodaistivi, jakei i dredu z méhe. Tyto ulevy
se vziahuji i na tazny dobytek, povozy a zemédélské stroje
(traktory, kombajny, seci stroje atp.), budou-li zaznamendny
a za podminky jejich navratu.

2. Obyvatelé pasma pohrani¢éniho styku, ktefi jsou uii-
vateli lesd lezicich v pasmu pohrani€éniho styku druhé smluv-
ni strany, mohou bez vyvozniho povoleni a bez cla a jinych
poplitk& vyvaiet dfevo a jiné lesni predukty vytéiené
z téchto lest pii zachovéani vnitrestatnich piedpisi e hospo-
dafeni v lesich.

3. V piipadech odivednénych mistnimi podminkami
moino bez vyvozniho a dovezniho poveleni a bez cla a ji-
nych poplatki pfevadét do pasma pohraniéniho styku druhé
smluvni strany hospodéaiska zvifata gla pastvu, k napdjeni
nebo koupdni pod podminkou, Ze tato zviiata se vrati a ie
v mistech, odkud pochazeji neho kam se “pfepravuji, tomu.
nebrdni %4dné omezeni vyplyvajici z piedpisii o beji proti
zvifecim nakazlivym chorobam. Zvifata musi byt zazname-
ndna a prisluéné organy smluvnich stran meohou poiadovat
provedeni vhodnych opatfeni k identifikaci zvifat nebo samy
je provést,

4. Produkty a mladata zvifat, kterd jsou podle odstavce 3
tohoto élénku V' pasmu pohrani¢niho styku druhé smluvnf
strany, mohou byt vyvazena bez vyvozniho poveleni a bez
cla a jinych poplatkil.

5. Piisluiné orgdny smluvnich stran mohou na zdkladé
dohody zavést v nuinfch pnpade(h povinnest, aby osoby
pievazejici pres hramce zwrata a mstlsnné nebo iwoéléné
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granice zwierzeta | produkty pochodzenia roilinmego i zwie-

rzgcego odpowiednich zaswiadczed weterynaryjnych lub fitoe--

sanitarnych.
Artykut 11,

Przenoszenie zwlok, ktére maja by¢ pochowane na cmen-
tarzu w pasie malego ruchu granicznego drugiej Umawiajg-
cej sie Strony, nastepuje na podstawie swiadectwa lekarskie-
go, bez potrzeby przedkiadania innych dokumentéow, z wy-
jatkiem przypadkow, w ktorych zgon nastapit wskutek cho-
roby zakainej.

R Artykutl 12
1. Oddzialy ratownicze kazdej z Umawiajacych sie Stron
mogaq w razie katastrofy iywiolowej w pasie malego ruchu
granicznego drugiej Umawiajgcej sie Strony przekroczyc
' gianice panstwowa bez przepustek, o ile organy tej drugiej
Umawiajgcej sie Strony zwrocily sie do nich z prosbg o po-
moc. W przekazaniu takiej prosby posrednicza organy gra-
niczne, W przypadku pozaréw lesnych na granicy panstwo-
wej, jezeli zwloka moglaby by¢ niebezpieczna, oddzialy stra-
Zy pozarnej moga interweniowac nawet wiedy, gdy nie zwird-
cono sie do nich z prosbg o pomoc.

2. - Granice panstwowa mogq przekraczal bez przepu-
stek takie pracownicy stuzby zdrowia i stuiby weterynaryj-
nej, jezeli zwrocono sie do nich z prosbg o pomoc w przy-
padkach zagrazajacych zyciu wzglednie zdrowiu ludzi lub
zwierzat.

3. Osoby wymienione w ustepach 1 i 2 niniejszego ar-
tykulu mogay przekroczyé granice panstwowa w jakimkol-
wiek dogodnym miejscu i sq uprawnione do przebywania
w pasie malego ruchu granicznego drugiej Umawiajgcej sig
Strony, dopodki sg tam potrzebne. Osoby te zobowigzane s3
powrdci¢ przez najblizsze przejscie graniczne.

4, W razie powodzi, pozaru lub innych uzasadnionych
przypadkéw mieszkancy pasa malego ruchu granicznego mo-
ga dla ratowania swego Zycia lub zdrowia przekroczy¢ gra-
nice panstwowa bez przepustek i w jakimkolwiek dgpgodnym
miejscu. Obowigzani s3. jednak zglosi¢ sie u miejscowych
wiadz drugiej Umawiajgcej sig Strony.

Artykut 13

1. Osoby przekraczajqce granice panstwowg na podsta-
wie niniejszej Konwencji mogg zabiera¢ ze sobg bez zezwo-
lenia na wywoz lub przywoz oraz bez cla i innych oplat nie-
zbedna ilos¢ Zywnosci, wyrobow tytoniowych i lekow, a tak-
2e — pod warunkiem zabrania ich z powrotem — przedmio-
ty potrzebne do wykonywania swych czyanosci na teryto-
rium drugiej Umawiajacej sig Strony. .

2, Osoby wymienione w ustepie 1 niniejszego artykulu
moga zabieraé ze sobg na tervtorium drugiej Umawiajacej
sig¢ Strony bez zezwolenia na wywoz lub przywéz oraz bez
cta i innych oplat -—— rowery, samochody i inne pojazdy, pod

" warunkiem zabranmia ich z powrotem, oraz niezbedne na czas

pobytu na tym terytorium materialty pedne lub pasze dla
zwierzat. Pojazdy podlegajgq zarejestrowaniu bez pobierania
zabezpieczenia celnego.

3. Od cla | wszelkich formalnosci celnych zwolnione s3
frodki transportowe i sprzet ratowniczy, prrzewiezione przez
_ granice panstwowa w my$l artykulu 12 niniejszej Konwen-
- c¢ji, pod warunkiem zabrania ich z powrotem, a takie po-
trzebne materialy pedne lub pasza dla zwierzat.

produkty, mély prisluind potvizeni veterindrni a fytopato-
logicka.

Clanek 1

Pfeprava télesnych pozistatkd osob, které maji b,
pohibeny na hibitové v pdsmu pohranitniho styku druhe
smluvni stiany, se provadi na zakladé lékafského osvédéeni,
aniz by bylo zapolfebi jinych dokladd, s vyjimkou i3ch ph-
padd, kdy smrt nastala v disledku nakazlivé choroby.

Clanek 12

1. Zaichranné oddily kaZdé ze smluvnich stran mohou
v piipadé Zivelni pohromy v pdsmu pohrani¢niho styku dru-
hé smluvni strany pfekrocit statni hranice bez propustek,
jestlize je organy této druhé smluvni strany pozadaji o po-
moc. Zprostiedkovani této zidosti provadéji pohraniéni or-
gany. Pii lesnich poidrech npa statnich hranicich m#@hou od-
dily pozarni ochrany — hrozi-li nebezpeti z prodleni — za-
sahnout také tehdy, jestlile nejsou o pomoc pozadany,

2. Statni hranice mohou piekrocit bez propustek také
pracovnici zdravotni a veterinarni sluzby, jsou-li poZadani
o pomoc v piilpadech ohrozeni ziveta nebo zdravi lidi neb
zvifat. y

3. Osoby uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku mo-
hou pfiekro¢it statni hranice v kterémkoli vhodném misté
a jsou opravnény k pobytu v pasmu pohrani¢niho styku dru-
hé smluvni strany tak dlouho, dokud je jich tam potieba.
Pii svém navratu jsou povinny pouzit nejbliziiho pfrechodu.

4. V pfipadé povodné, poZaru nebo v jinych odivodné-
nych pfipadech mohou obyvalelé pidsma pohranicniho styka
prekrocit statni hranice k zachrané svého Zivota nebo zdravi
bez propustek a v kterémkoli vhodném misté, Jsou viak po-

.vinni ohldsit se u mistnich orgdnl druhé smluvni strany.

Clanek 13

1. Osoby, které piechazeji stitni hranice na zaklad®
této Umluvy, mohou vzit s sebou bez vyvozniho a dovoznihe
povoleni a bez cla a jinych poplatkii nezbytné mnoistvi po-
travin, tabakovych vyrobkd a lékii a pod podminkou jejich
navratu také pfedméty potiebné k vykonu svého zamésina-
ni na uzemi druhé smluvni strany.

2. Osoby uvedené v odstavci 1 tohoto €lanku mohou
vzit s sebou na uzemi druhé smluvni strany bez vyvozaiho
a dovozniho povoleni a bez cla a jinych poplalki kola, auta
nebo jiné dopravni prostfedky pod podminkou jejich navratu
a dale pohonné latky, jakoZ i krmivo pro zvifata, potiebné
vzhledem k délce pobytu na tomto Uzemi. Dopravni prostied-
ky budou zaznamendny bez slozeni jistoty.

3. Od cla a viech celnich formalit jsou osvobozeny do-
pravni a zachranné prostfedky piepravované pfes stdtni hra-
nice podle ¢lanku 12 této Umluvy za podminky jejich na-
vratu a dale potiebné pohonné latky, jakoZz i krmivo pr#
zvifata, .
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: 4. Swiadczenia w.. naturze . wszelkiego K rodzaju, ktére
olrzymvjgq mieszkancy pasa malego ruchu granicznego w-

zwigzku z zatrudnieniem  w pasie malego ruchu granicznego

drugiej Umawiajgcej sie Strony, zwolnione sg od zezwole--

nia na wywoéz oraz od cla i innych oplat, pod warunkiem
przedlozenia odpowiedniego zaswiadczenia z miejsca pracy.

5. Tryb rejestracji, o ktorej mowa w ustepie 2 niniejsze- °

go artykulu oraz w ustepach 1 i 3 artykulu 10 niniejszej
Konwencji, a takie szczegolowe przepisy dotyczagce iloéci
i rodzajow  przedmiotow przenoszonych przez granice na
podstawie niniejszej Konwencji, ustalone zostana w drodze
wzajemnego porozumienia wiasciwych wiladz Umawiajacych
sieg Stron. /

Artykul 14

Kazda z Umawiajacych sig Stron moze, w przypadku
koniecznej potrzeby, .czasowo ograniczy¢ ze wzgledéw sani-
tarnych, weterynaryjnych lub..ochropy. roslin. ulatwienia
przysiugujgce na podstawie niniejszej Konwencji. O wpro-
wadzonyth ograniczeniach nalezy niezwlocznie powiadomié
wlasciwe wiadze drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 15
Umawiajgce sie Strony beda sie zawiadamia¢ w drodze
dyplomatycznej, ktore wladze uwazac¢ naleiy za wlasciwe w
rozumieniu niniejszej Konwencji.

Artykul 16.

1. Konwencja niniejsza wymaga ratyfikacji i wejdzie

w iycie po uplywie jednego miesigca, liczagc od dnia wy-
miany dokumentéw ratyfikacyjnych, ktéra odbedzie sie w
Warszawie, .

2. Konwencja niniejsza moze by¢ wypowiedziana przez
katda z Umawiajacych sie Stron i utraci swa moc obowig-
zujgcg po uplywie jednego roku, liczac od dnia otrzymania
przez drugq Umawiajgcq sie Strone notyfikacji o wypowie-
dzeniu Konwencji.

3. Z dniem waj'écia w'iycie niniejszej Konwencji traca-

moc Konwencja miedzy Polskg a Czechoslowacja o ulatwie-
niach w maltym ruchu granicznym, podpisana w Pradze dnia
30 maja 1925 roku, oraz Protokél! w wykonaniu Konwencji
miedzy Polskg a Czechoslowacja z dnia 30 maja 1925 roku
o ulatwieniach w malym ruchu granicznym, podpisany w
Pradze dnia 7 grudnia 1926 roku.

Konwencje niniejsza sporzadzono w Pradze dnia 4 lipca
1959 roku, w dwéch egzeniplarzach, kazdy w jezykach pol-
skim i czeskim, przy czym obydwa teksty maja jednakowgq
moc obowigzujgca.

Na dowéd czego wymienieni Pelnomocnicy podpisali
niniejszg Konwencje i zaopatrzyli ja pigczeciami.

Z upowaznienia Prezydenta
Republiki Czechoslowackiej

Z upowaznienia Rady Panstwa
Polskiej Rzeczypospolitej
: Ludowej

(—) Juliusz Hibner (—) Jindiich Kolal

4.. Naturdlni poZitky- vieho-druhu, které obdrii .obyva-
telé.. pasma  pohraniéniho styku v seuvislosti se svym ‘za--

méstndnim v padsmu. pohrani¢niho styku druhé smluvni stra- . .

ny, jsou-osvobozeny od wyvozniho poveleni a od cla a ji-
nych poplatkd, je-li pfedloZeno piisluiné. potvizeni zamést-
navatele. : ' : '

5. Zptsob provadéni zaznami, uvedenych v odstavei 2
tohoto ¢lanku a v odstavcich 1 a 3 ¢&lanku 10 této Umluvy,
jakoz i podrobné predpisy tykajici se mnoZstvi a druhl pfed-
métl prevéaZenych pfes stdtni hranice na zdkladé této Umlu-
vy, budou stanoveny vzdjemnou dohodou pfisluinych orga-
nd smluvnich stran.

Clanek 14

Kaida ze smluvnich stran mtZe v piipadé nezbytné po-
tfeby z duvodi ochrany zdravotni, veterindrni a ochrany:
rostlin dotasné omezit vychody poskytované podle této Umlu-
vy. O provedenych omezenich je tfeba neprodlené uvédomit
piislusné organy druhé smluvni strany.

-

‘Clanek 15

Smluvni strany se budou informovat diplomatickou ce-
stou o tom, které organy je tieha pokladat za piisluéné v sou-
vislosti s touto Umluvou.

Clédnek 16

1. Tato Umluva podléhéa ratifikaci a vstoupi v platnost
po uplynuti jednoho mésice ode dne vymény ratifikatnich
listin, k niz dojde ve Varsavé.

2. Tato Umluva miize byt vypovézena kaZdou ze smluv-
nich stran a pozbude platnosti po uplynuti jednoho roku
cde dne, kdy druhé smluvni strana obdrii vyrozuméni o vy-
povézeni Umluvy.

- :

3. Dnem, kdy tato Umluva nabude platnosti, pozbude

platnosti Umluva mezi Polskem a Ceskoslovenskem o usnad-

néni pohrani¢niho styku, podepsand v Praze dne 30. kvétna

1925, a Protokol k provedeni Umluvy mezi Polskem a Cesko-

slovenskem ze dne 30. kvétna 1925 o usnadnéni pohranifniho
styku, podepsany v Praze dne 7. prosince 1926.

Tato Umluva byla sepsdna v Praze dne 4. fervence 1959
ve dveu piivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyku polském
a Ceském, piicemZ obé znéni maji stejnou platnost.

il
=
aF

-

t

~ Na diikaz toho jmenovani zmocnénci pedepsali tuto Um-
luvu a opatfili ji petetémi,

Z plné moci Z plné moci
Statni rady presidenta
Polské lidové republiky Ceskoslovenské republiky
-—-—l.
(—) J. Hibner " (=) J. Kotal 4
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- Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza Konwencja Rada. Panstwa uznala ja i uznaje za sluszna zaréwno w ealoéci, jak
i kaide z postanowieir w niej zawartych; oswiadcza, ze jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka,

ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowod czego wydany zostat Akt niniejézy opatrzony pieczgcia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie, dnia 12 lutego 1960 r.

LS

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz

Przewodniczacy Rady Panstwa: A. Zawadzki

154

T g OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 14 marca 1960 r.

w sprawie wymiany dokument6éw ratyfikacyjnych Konwencjl miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Republika
Czechosiowacka o malym ruchu granicznym, podpisanej w Pradze dnia 4 lipca 1959 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z arty-
kutemi 16 ust. 1 Konwencji - miedzy Polska Rzeczgpospolita
Ludowa a Republikg Czecheslowacka o malym ruchu gra-
nicznym, podpisanej w Pradze dnia 4 lipca 1959 r., nastapila

w Warszawie dnia 12 marca 1960 r. wymiana dokumentéw
ratyfikacyjnych powyzszej Konwencji, ktéra wchodzi w zy-
cie dnia 13 kwietnia 1960 r.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Winiewicz

155

PROTOKOL W SPRAWIE WYKONANIA KONWENCJI MIEDZY POLSKA RZECZAPOSPOLITA LUDOWA A REPUBLIKA
CZECHOSLOWACKA O MALYM RUCHU GRANICINYM

podpisanej w Pradze dnia 4 lipca 1959 r.

. PROTOKOL

w sprawie wykonania Konwencji migdzy Polska Rzeciapo-
spolitqa Ludowq a Republikq Czecheslowacka o malym iuchu

granicznym, podpisanej w Pradze dnia 4 lipca 1959 r.
W wykonaniu Konwencji miedzy Polska Rzeczapospolita
Ludowa a Republ&ka Czechoslowacka o malym ruchu granicz-
nym, podpisanej w Pradze dnia 4 lipca 1959 r. (zwanej dalej
~Konwencja"), przedstawiciele Ministerstwa Spraw Wewnetrz-
-nych Polskie] Rzeczypospolitej Ludowej i przedstawiciele Mi-
nisterstwa Spraw Wewnetrznych Republiki Czechostowackiej

zgodzili sie na nastepujgce postanowienia:

§ 1 .

(do artykulu 2, ust. 3 Konwencji)

Na podstawie wzajemnego porozumienia sporzadzone zo-
staly wykazy gromad, miast i osiedli, lezacych w pasach
malego ruchu granicznego obu Panstw.

Wykazy te stanowia zalgcznik nr 1 do niniejszego Pro«
tokotu.

- § 2 - n

(do artykutu §, ust. 4 Konwencji)

yo

v

Przepustki wystawiane sa na blankietach o wymiarach
8 ecm X 13 cm. Blankiety przepustek jednorazowych s ko-
loru bialego, blankiety zas przepustek stalych koloru niebie-

- skiego.

Wzory przepustek stanowia zatacznik nr 2 do niniej-
szego Protokotlu. Tekst w jezyku czeskim na blankiecie prze-
pustki| moze by¢ zastgpiony odpowiednim tekstem w jezyku
stowackim,

PROTOKOL
ve v&ci provedeni Umluvy mezi Polskou lidovou republikou

-a Ceskoslovenskou republikeu o pohraniénim styku, podep-

sané v Praze dne 4, Cervence 19539.

K provedeni Umluvy mezi Polskou lidovou republikou
a Ceskoslovenskou republikou o pohrani¢nim styku, podep-
sané v Praze dne 4. ¢ervence 1959 (dale jen ,Umluvy"), do-
hodli se zastupci ministersiva vnitra Polské lidové repunliky
a zastupci ministersiva vnitra Ceskoslovenské republiky na
tomto:

§1
(k ¢lankus2 odst. 3 Umluvy)

Ve vzajemné dohodé byly vyholoveny seznamy obcl,
které lezi v pasmech pohrani¢niho styku obou statd.

Tyto seznamy tvoii pfilohu &. 1 tohoto Protokolu,

42
{k &lanku 5 odst. 4 Umluvy)

Propustky se vyddvaji na tiskopisech o rozmérech
8 cm X 13 cm. Tiskopisy jednorazovych propustek jsou bar-
vy bilé, tiskopisy stalych propustek barvy modré.

Vzory propustek tvoii pfilohu & 2 tohoto Protokolu.
Text tiskopisu propustky v jazyce Ceském lze nahradit stej-
nym textem v jazyce slovenském.



